NNEKCNKO-CEMAHTUYECKUWE PACXOXAEHUNA MEXAY
AMEPVKAHCKV/M N BPUTAHCKUM AHI TACKM

H.A. Bo6poBa

AHTANACKNIA A3bIK BMEpBble MPOHUK B )CeBEPHYD AMEpPUKY B
Hauane XVII B. dopMupoBaHue amMmeprKaHCKUX. ANaneKToB aHrTMACKOro
A3blKa Hayanocb B paHHU nepuop (Havama XVII - koHey XVIII B.B.).
Han6onbwnii MHTEpec B 061acTN NEKCUKW NMpeACcTaBAAOT HEONOTU3MbI
3TOro nepuoja, B KOTOPbIX Hall/w. CBOe OTpaXKeHWe HOBble YCMOBUA
XXU3HWN MEPBbIX aHTMUACKNX KONOHUCTOB B AMepuke. bonblwyto rpynny
npeAcTaBnsoT €nosa, 0603HavatoLme Gaopy n hayHy amepmKaHcKoro
KOHTUHEHTA, & TakXXe ObIT MepBbIX MOCeNeHUeB U3 AHIIMK, HanpuMmep,
moose, live-oak, gap, lot,corndodger, coleslaw.

Cpefn HOBbIX C/10B, 06pa30BaHHbLIX B aMEPUKaHCKUX KOJIOHUAX
AHrnmm B XVII - +XVIIIl Bekax, 60/1bWLINHCTBO COCTaBASAOT C/IOXHble
cfnoBa, CO34aHHbIe' NyTem cy6cTaHTMBaLMM CNOBOCOYETaHWA Tuna
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«npunaratenbHoe + CyL,eCTBUTENbHOE» U«CYLLECTBUTENbHOE + Cyllle-
CTBUTENbHOE». OTU npeobpa3oBaHUs BO3HUKNWU Ha 6ase Tex CNos, KO-
TOpble BXOAUNUN B IEKCMKY PaHHEHOBOAHT/IMACKOIO A3blKa.

Hanpuwmep:

he Bull-Frog - 6bIK, MblyaHWEe KOTOPOro HanoMWHaeT nArywa-
Ybe KBakaHbe. COCyLLeCTBOBAHME CTApOro M HOBOMO 3HAYeHUa oTMeya-
eTcs, Hanpumep, Yy cyuiecTsuTensHoro frontier, kotopoe npuo6peno B
AMepuKe AONONHUTENbHOE 3HAYeHNEe: BHOBb OCBOEHHbI MAW ManoHa-
CeNeHHbIVi paiioH, HENOCPeLCTBEHHO MPUMbIKAIOWMWIA K MYCTbIHE WK
HeobWTaemMoin MecTHOCTW. Ha OCHOBe 3TOr0 HOBOFO 3Ha4YeHWs BO3HUK
PAA CNOXHbIX CMIOB W YCTONYMBBIX CIOBOCOYETAHWIA, B KOTOPbLIX O4HUM
13 3IeMeHTOB ABnseTca frontier B ero ameprkaHcKom 3HaweRuun. (Ha-
npumep: frontierman, frontier country', frontier town).

Ocobyto rpynny cCOCTaBNAOT C/I0BA, NEKCMYECKOe 3HaYeHue KO-
TOPbIX MNOABEPT/IOCL MOJHOMY MEepeoCMbICNEHNIO. 3AeChb Npexae BCero
cnefyet OTMETUTb Cllyyan TaK Ha3biBAeMOr0 CY)KEHUS 3HayeHus. IToT
npoLecc NpoCNeXunBaeTcs, Hanpumep, y aHrNWACKOro cyl,ecTBUTENb-
HOro corn, KOTopoe B AHIUM 03Ha4aeT. Jlo6blE 3epHOBbIE KYNbTYpbI.
B AmMepuke cnoBo COT cTasio 0603HayaTb KYKypy3sy, T.e. UMEHHO Ty
KYNbTypy, KOTOPYIO MPUXOAUNOCH B OCHOBHOM BO3[e/biBaTb MepPBbIM
nocefieHuam.

WNHTEHCWBHbIA pPOCT aMEpMKaHCKON MPOMBbILLINEHHOCTW, pas3Bu-
TWe TpaHcnopTa W CenbCKOro. Xo3aicTea - BCe 3TO BbI3Ba0 He06X0A4M-
MOCTb B CO3JaHuUW cneuyuansHoOW TepMUHONOTMK. HOBble TeXHOMOrnYe-
CKWe TepMUHbI BbIpabaTbiBannCb YaCTHbIMU KOMMAaHWAMMU N HU O Kakoi
yHUMKauuu nnu, ctaHgaptTmsaunumn TepmmHonorun mexgy CLUA wn
AHrnen, ecTeCTBEHHO, He MO0 6bITb U peyun. Mo3TOMY He CyyaiHo,
4710 BO3HUKaA BICLUA B XIX Beke >efle3HOAOPOXKHAA TepMUHONOTNA
CTONb Pe3K0.eTANYanach 0T aHrMACKOIA.

3KchnaHcmsa Ha 3anaj U Tak Has3blBaeMas «30/10Tas NUXopagkar»
(gold ‘fush) ocTtaBunmn 3aMeTHbIli cnef B NEKCUKe U, B OCOGEHHOCTH, BO
(hpaseonorum aHrnaniickoro asbika B CLLUIA. Ha3BaHue u3 cnos v ycToii-
YMBbIX CIOBOCOYETAHWUIA, BOHUKILWX B 3TOT MEpuo, COXPaHUINCh NULLb
B KayecTBe uctopusmos, (Hanpumep, forty-niner - 3onotonckartens, npu-
6bIBLINIA B KanugopHuto Bo BpeMS «30/10TON Nnuxopaaku» 1849 r.).

Mpouecchl, nmeswmne mecto B XIX Beke, 3aTPOHYNU W Apyrue
nNacTbl aMepUKaHCKOWM NeKCMKKU. B aTOT nepmog cnoxmnca psg nekcu-
4yecknx 0Cc06eHHOCTeli aMepUKaHCKOM pa3roBOPHOW peun. Tak, Hanpu-
Mep, B peyy aMepurKaHLEeB LUMPOKOe PacnpoCTPaHEHME Pa3finyHble yC-
ToWuMBbIE coYeTaHMs ¢ HapeuueM right (Hanpumep, right along - Bce-
rga, HenpepbiBHO, NOCTOAHHO, right up - HemeaneHHo, right smart -
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MHoro). Cpefu CNoB MM YCTOWYMBLIX CMIOBOCOYETAHWUIA, BOWEAWNX B
o6buxof B XIX Beke u nexauinmx 3a npegenamum nutepaTypHoOro fA3blka,
3HaYMTeNbHaa YacTb MPUXOANTCA Ha LOJO TaK Ha3biBAEMOI0 «C/3HIay.
Clo[ja 0THOCATCS, B YACTHOCTM, PAL 3KCNPECCUMBHO OKPaLlEHHbIX CNOB W
(hpa3eonorM3mMoB, OTPaXKaKLWMX HEMANO MpaYyHbIX CTOPOH «aMepuKaH-
CKoro o6pasa XusHu», slush money - fgeHbrn Ans nNogkyna fO/HKHOCT-
HbIX vy, bum - 6pogdra.

CyuwiecTBylOT cnyvan, Korga B OpUTAHCKOM U aMepMKaHCKOM
ynoTpebaeHn NpoTUBOMOCTABAATCA APYT APYTY He pasnivyHble CnoBa v
He pa3nnymna B CUCTEME NEKCUYECKMX 3HAYEHWUI, a Te pa3HOBMAHOCTH, KO-
TOpble Ha3bIBAOTCA CTPYKTYPHbLIMY BapraHTamy OfHOM0 W TOr0 Xe CoBa.
Cpeay 3TUX BapuaHTOB BbIAENAIOTCH NEKCUKOMOP(ONOrMYecKne;Man cno-
BOO6Gpa3oBaTe/ibHbIe, T.e. OTINYAIOLLMECH NULLL MO CNI0BOO6PA30BATENbHbIM
aurkcam, HO MAEHTUYHbIE NO CBOEMY IEKCMYECKOMY 3HAYEHUIO.

Ciofla MOXHO OTHecTW: 6puUTaHCKMA BapuaHT - acclimatize,
centre, yours sincerely, analyze, metre, pretence )1 COOTBETCTBEHHO
aMepuKaHCKun BapuaHT - acclimate, center, Sincerely yours, analyse,
meter, pretense.

Ocobas rpynna npeactaBnsieT cO6G0OM nekcuyeckue eanHULbI,
KOTOpble Ha3blBalOT 6e3 - 3KBMBAMEHTHON NIEKCMKOWA, T.e. CN0OBa KOTO-
pble ucnonb3ytotca B CLUA, HO He'MEIOT CNOBapHbIX 3KBMBANEHTOB B
OpMTaHCKOM BapuaHTe aHr/IMNCKOTO fA3blka: barman - 6ygeTynk B Oa-
pe, barmard - 6ydeTunua.

UTto KacaeTcsi (hpa3eOnorn3mMoB M PacxoXieHWii, KoTopble Ccy-
LWECTBYHOT MeXJy aMepUKaHCKUM W GPUTAHCKUMWU BapuaHTamu, psf
pacnpocTpaHeHHbIX, B )CLUA pa3eonornyecknx eguHUL, ABAAIOTCA
BapuaHTaMu 6pUTAHCKMX hpa3eonorm3mMos.

BpuTaHCKWiA,BapMaHT  AMepUKaHCKWIA Bapi- 3HaueHue cnoBa
airr
Togetthe “smelled Toget the big head BaxHuuarTb, 3a3HaBaTbCs
head
Enough to make a cat  Enough to make a horse YMopa, notexa
laugh laugh
Cheese off Tick off PagocTb
Get one's cards Get a pink slip BbITb YBOMIEHHBIM
In top gear In high gear Ha Bceli ckopocTu
Devil of work Working devil TpyponobuBsblii Yenosek
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